A2.4 Atthe airport and in the plane
Médulo 1 Travelling: into the wild!

A2.4 En el aeropuerto y en el avion

O El facturacion para su vuelo: en el aeropuerto y en linea.
O Solicitar informacién sobre los horarios de los vuelos y las terminales.
O Pasar por seguridad y comprender las instrucciones de seguridad.

El aeropuerto (The airport) La azafata (Flight attendant)

El control de seguridad (Security checkpoint) El piloto (Pilot)

El mostrador (The counter) Facturar (To check in)

La tarjeta de embarque (Boarding pass) Viajar en avién (To travel by plane)
El pasaporte (Passport) Aterrizar (To land)

El carné de identidad (Identity card) Abrocharse (To fasten)

El equipaje de mano (Hand luggage) Ponerse c6modo (To get comfortable)
El cinturdn de seguridad (Seat belt) Seguir (To follow)

La instruccién (Instruction)

1. Scan the QR code to watch the video, or read the text.

En los aeropuertos, los pasajeros pasan por el control de seguridad antes de entrar en la Gilaae
zona de embarque. Cada persona lleva su equipaje de mano y sigue las indicaciones del
personal. Los liquidos sélo se permiten en envases pequefios y deben ir en una bolsa
transparente. Si compras bebidas o perfumes en las tiendas del aeropuerto, te los
entregan en una bolsa sellada. Los aparatos electrénicos se sacan del equipaje para su
revision.

At airports, passengers go through the security check before entering the boarding area. Each person carries

their hand luggage and follows the staff’s instructions. Liquids are only allowed in small containers and must

be placed in a transparent bag. If you buy drinks or perfumes in the airport shops, they are handed to you in a

sealed bag. Electronic devices must be taken out of your bag for inspection.

1. ;Qué tienen que hacer todos los pasajeros antes de ir a la zona de embarque?
a. Comprar un billete nuevo b. Pasar por el control de seguridad
c. Entrar directamente al avién d. Cambiar dinero en una oficina

2. ;Cémo deben llevarse los liquidos en el equipaje de mano?

a. En una bolsa transparente y pequefia b. En envases de un litro
c. En una bolsa de tela grande d. Dentro de una maleta facturada
1-b 2-a

2. Grammar: The difference between "Mucho" and "Muy"
Learn how to distinguish the intensifiers "mucho" and "muy".

1. "Mucho" answers the question ";Cuanto/a/os/as?"; "muy" answers ";Como?".
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Intensificador Va con Ejemplo

El control de seguridad esta muy lleno hoy. (Security
Adjetivo / adverbio (Adjective / control is very crowded today.)
adverb) Llegamos muy tarde al aeropuerto. (We arrived very
late at the airport.)

Muy

o " Viajo mucho por trabajo. (! travel a lot for work.)
Verbo / adverbio + intensificador

Mucho A
(Verb / adverb + intensifier) El aeropuerto es mucho mas grande que el otro.

(The airport is much bigger than the other one.)

Para el viaje necesitamos mucho equipamiento.
(For the trip we need a lot of equipment.)

Hay muchos vuelos retrasados. (There are many

Mucho/a/ ) delayed flights.)
Sustantivo (Noun) -
Muchos/as Tengo mucha prisa para llegar al mostrador. ('m in

a big hurry to get to the check-in counter.)

Hay muchas personas en la puerta de embarque.
(There are many people at the boarding gate.)

"Mucho" always goes after the verb, but always goes before the noun.
Ejemplo: La empresa renta muchos coches .

"Muy" always goes before the adjective or adverb.

Ejemplo: El coche esta muy roto. .

1. Viajo por trabajo y casi siempre facturo una maleta. (/ travel a lot for work and |
almost always check a bag.)
a. muy b. mucha ¢. mucho d. muchos
2. Hoy el control de seguridad esta lleno, asi que hemos venido con tiempo. (Today
the security checkpoint is very crowded, so we came with time to spare.)
a. mucha b. muchos ¢ muy d. mucho

1. mucho 2. muy
Rewrite the phrases

1. (muy) El control de seguridad esta lleno hoy.

(The security checkpoint is very busy today.)
2. (mucho) Viajo por trabajo.

(I travel a lot for work.)
3. (mucho) Necesitamos equipaje para el fin de semana.

(We need a lot of luggage for the weekend.)

1. El control de seguridad estd muy lleno hoy. 2. Viajo mucho por trabajo. 3. Necesitamos mucho equipaje para el fin de
semana.
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3.Exercises

1. Match the items that have a related meaning.

a. Facturar el equipaje 1. El lugar donde revisan bolsos

b. El control de seguridad 2. El billete para embarcar

c. La tarjeta de embarque 3. Entregar las maletas

d. Viajo mucho por trabajo 4. Viajo con frecuencia por trabajo
a-3b-1c-2d-4

2. Airline notice: check-in and security screening (Audio)

Fill in the gaps: pasaporte, equipaje de mano, mostrador, tarjeta de
embarque, cinturén, control de seguridad

Para vuelos nacionales y europeos, puedes hacer el check-in online o en el (1)

Ten el (2) o el carné de identidad a mano y guarda la (3) en
el mévil. Si facturas una maleta, llega con tiempo: a veces hay mucha cola. Consulta en las
pantallas la puerta y la terminal, porque pueden cambiar.

Antes de la zona de embarque, todos los pasajeros pasan por el (4) . Lleva los
liquidos en una bolsa transparente y saca los dispositivos electrénicos del (5) .
Sigue las instrucciones del personal y quitate el (6) si te lo piden. En el avién,

abréchate el cinturén de seguridad cuando lo indique la azafata.

For domestic and European flights, you can check in online or at the check-in counter. Have your passport or ID card
ready, and keep your boarding pass on your phone. If you're checking a bag, arrive early: sometimes there’s a long line.
Check the gate and terminal on the screens, because they can change.

Before the boarding area, all passengers go through security screening. Put liquids in a transparent bag and take
electronic devices out of your carry-on luggage. Follow the staff’s instructions and take off your belt if they ask you to.
On the plane, fasten your seat belt when the flight attendant tells you to.

(1) mostrador, (2) pasaporte, (3) tarjeta de embarque, (4) control de seguridad, (5) equipaje de mano, (6) cinturén

1. ;/Qué documentos y objetos recomienda este aviso tener preparados antes de pasar el control y
subir al avién? Explica por qué.

3. Listen to the audio fragment and choose the correct answer.
True False
1. La persona hace el check-in en el mostrador y recibe alli su tarjeta de

o O
embarque.
2. Ha facturado una maleta grande porque no quiere llevar nada en cabina. o O
3. Segun el piloto, el avién va a llegar en aproximadamente sesenta minutos. o O

1-V2-X3-V
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4. Choose the correct solution

1. Esta mafiana el (This morning we went through security very
control de seguridad muy rapido. quickly.)
a. hemos pasado b. hemos pasa ¢. ha pasado d. pasamos
2. En el mostrador, yo mi pasaportey la (At the counter, | show my passport and
tarjeta de embarque. boarding pass.)
a. mostro b. muestro ¢. mostrar d. muestras
3. ¢Usted ya por el (Have you already gone through security, or are
control de seguridad o todavia esta en la cola? you still in line?)
a. hemos pasado b. ha pasado ¢. hapasa d. pasé

1. hemos pasado 2. muestro 3. ha pasado

5. Roleplay - dialogues (Al+)

Facturar en el mostrador

Agente de Buenos dias. ;Me muestra el pasaporte o el carné de identidad, por favor?
facturacion: (Good morning. Could you show me your passport or ID card, please?)
Pasajero/a: Claro, aqui tiene mi carné de identidad. Quiero facturar esta maleta y viajar

solo con este equipaje de mano.
(Sure, here's my ID card. I'd like to check this suitcase and travel with just this carry-on

bag.)
Agente de Perfecto. ;Tiene ya la tarjeta de embarque en el movil o se la imprimo aqui en
facturacion: el mostrador?

(Perfect. Do you already have your boarding pass on your phone, or would you like me to
print it here at the counter?)

Pasajero/a: No, atin no. ;Me la puede imprimir, por favor? Es mi primer vuelo desde
Madrid-Barajas.
(No, not yet. Could you print it for me, please? This is my first flight from Madrid-

Barajas.)
Agente de Sin problema. Aqui la tiene. Sale por la Terminal 4 y la puerta aparecerd mds
facturacion: tarde en las pantallas.

(No problem. Here you go. You'll be departing from Terminal 4, and the gate number will
appear later on the screens.)

Pasajero/a: Vale, gracias. Entonces voy al control de seguridad y seguiré las instrucciones.

(Okay, thanks. Then I'll go through security and follow the instructions.)

1. ;/Qué documentos le pide el agente al pasajero/a?
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6. Speaking: translate and respond (Al+)
P g p Wy
Primero..., y después... / ;Me puede indicar donde estd...? / Tengo la tarjeta de embarque y el Bl

pasaporte. &=

1. Vas a viajar en avion desde Espafia por trabajo - ;qué haces en el aeropuerto desde el
mostrador hasta la puerta de embarque?

2. En el control de seguridad te piden quitarte el cinturén y sacar el equipaje de mano - ;qué dices y
qué haces?

7. Writing: WhatsApp (Al+)

Hola, Laura. Soy Dani.

Mafiana viajo a Barcelona y voy un poco perdido. ;Sabes si nuestro vuelo sale de la
Terminal 1 o la 2? Quiero hacer el check-in online, pero no encuentro la tarjeta de
embarque en la app.

También: ;cuanto antes vamos al aeropuerto? Dicen que el control de seguridad esta
muy lleno Ultimamente. Llevo solo equipaje de mano.

Write an appropriate response: Segin la app/el correo, el vuelo sale de... / Yo haria el check-in online y
luego... / En el control de seguridad, recuerda que...

Pasar (to pass) Mostrar (to show)
Important verbs .

Pretérito perfecto Presente
yo he pasado muestro
ta has pasado muestras
él/ella/usted ha pasado muestra
nosotros/nosotras hemos pasado mostramos
vosotros/vosotras habéis pasado mostrais
ellos/ellas/ustedes han pasado muestran
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